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See the notice on TED website

318228-2026 - Mededinging
Hongarije – Varkens – Tenyészkocasüldő beszerzése - DBR
OJ S 89/2026 08/05/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Leveringen

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Pálhalmai Agrospeciál Mezőgazdasági Termelő, Értékesítő és Szolgáltató Kft.
E-mail: hromek@agrospec.hu
Rechtsvorm van de koper: Overheidsonderneming onder zeggenschap van een centrale 
overheidsinstantie
Activiteit van de aanbestedende dienst: Openbare orde en veiligheid

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Tenyészkocasüldő beszerzése - DBR
Beschrijving: Dinamikus beszerzési rendszer létrehozása, amelynek tárgya F1 tenyészkoca 
süldők (Nagyfehér X Lapály 2 vonalas hibrid) beszerzése a folyamatos tenyészkoca 
utánpótlás céljából.
Identificatiecode van de procedure: ed9ac20f-786b-4fc0-a7fd-e1e87306492c
Interne identificatiecode: EKR000868402026
Type procedure: Andere procedure in meerdere fasen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 03323000 Varkens

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: 0150/4  
Stad: Nagyvenyim
Postcode: 2421
Onderverdeling land (NUTS): Fejér (HU211)
Land: Hongarije

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: 1. Ajánlatkérő a DBR részvételi szakaszát a Kbt. 107. § (2) bekezdése 
alapján nem osztja részajánlat-tételi lehetőségekre, tekintettel arra, hogy élőállatok 
(tenyészkoca süldők) beszerzéseire egyetlen egy DBR-t kíván létrehozni, a beszerezni kívánt 
áruk kategóriákba sorolása pedig a Kbt. 107. § (2) bekezdése alapján nem azonosíthatóak a 
részajánlat-tételi lehetőségek meghatározásának módjával, mivel azok a tervezett 
beszerzések jellegének egyértelmű meghatározására és nem pedig a részek elhatárolására 
szolgálnak. A konkrét közbeszerzésre vonatkozó pontos műszaki leírást és szerződéses 
feltételeket pedig az ajánlattételi felhívás megküldésével egyidejűleg kell, hogy az ajánlattevők 
rendelkezésére bocsássa. Emellett azonban Ajánlatkérő azonban a Kbt. 107. § (2) bekezdése 
alapján fenntartja annak a lehetőségét, hogy a DBR megvalósítása során, az ajánlattételi 
felhívás megküldésével egyidejűleg, az abban foglalt konkrét beszerzési igényre vonatkozóan 
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- a konkrét közbeszerzések tárgyától és jellegétől függően - a részajánlat-tétel lehetőségek 
határozzon meg az ajánlattételi felhívásban. 2. A DBR fent meghatározott érvényességi, 
fennállási ideje alatt bármikor, bármely olyan gazdasági szereplő (részvételre jelentkező) 
kérheti a rendszerbe való felvételét, aki, illetve amely megfelel az alkalmassági 
követelményeknek, nem áll a kizáró okok hatálya alatt és benyújtotta a közbeszerzési 
dokumentumoknak megfelelő részvételi jelentkezését. A DBR-be való felvétel feltétele tehát a 
közbeszerzési dokumentumokban meghatározott részvételi jelentkezés benyújtása, az 
alkalmassági előírásoknak való megfelelés igazolása, és az előírt kizáró okok fenn nem állása. 
3. Az AF megküldésének tervezett napja: A DBR létrehozását követően a DBR fennállásának 
időtartama alatt folyamatosan. AK jogosult a hazai és uniós pályázati forrásból, valamint saját 
és egyéb forrásokból megvalósuló beszerzései esetében a jelen eljárást alkalmazni. AK 
rögzíti, hogy a részvételi szakaszban a Részvételre Jelentkezők nem tehetnek ajánlatot. AK a 
DBR ajánlattételi szakaszában, annak konkrét tárgyának ismeretében a további részajánlat-
tételi lehetőség biztosítását fenntartja. 4. AK az M/1 alkalmassági követelmények szerinti 
feltételek és ezek előírt igazolási módját a minősített AT hivatalos jegyzékébe történő felvétel 
feltételét képező minősítési szempontokhoz képest szigorúbban állapította meg. 5. Ajánlatkérő 
a Kbt. 69. § (7) bekezdése alapján az eljárás részvételi szakaszában, illetve a részvételi 
jelentkezések bírálata során felhívja a részvételre jelentkezőket a Kbt. 69. § (4) bekezdése 
szerinti igazolások benyújtására. 6. A RJ benyújtásának tartalmi és formai követelményei: a 
közbeszerzési dokumentumokban foglaltak szerint. 7. A kizáró okokra és az alkalmassági 
követelményekre vonatkozóan a közbeszerzés megkezdését megelőzően kiállított igazolások 
is benyújthatóak (felhasználhatóak) mindaddig, ameddig az igazolásokban foglalt tény, illetve 
adat tartalma valós. Ajánlatkérő - ellenkező bizonyításig - az adat valóságtartalmát az 
ajánlattevő erre vonatkozó külön nyilatkozata nélkül vélelmezi. 8. AK a teljesítés során a Kbt. 
27/A. § szerint jár el. 9. AK a Kbt. 35. § (9) bek. alapján projekttársaság létrehozását kizárja. 
10. AK a részvételi szakaszban a Kbt. 75. § (2) bek. e) pontját alkalmazza, az ajánlattételi 
szakaszokban a Kbt. 75. § (2) bek. e) pontját nem alkalmazza. 11. Értékelés a 76. § (2) bek. 
a) pontja alapján a legalacsonyabb ár kiválasztása. 12. AK a Kbt. 131. § (4) bek. szerint 
eljárva az eljárás nyertesével köt szerződést, vagy - a nyertes visszalépése esetén - az 
ajánlatok értékelése során a következő legkedvezőbb ajánlatot tevőnek minősített szervezettel 
(személlyel), ha őt az ajánlatok elbírálásáról szóló írásbeli összegezésben megjelölte. 13. AK 
a Kbt. 40-41. § alapján az eljárást elektronikus úton, az EKR-ben bonyolítja le, a 424/2017. 
(XII. 19.) Korm. rendelet szabályaival összhangban. Az EKR  (https://ekr.gov.hu)
használatához és az ajánlattételhez az e-Kr. 6. §-a szerint regisztráció szükséges. AK a Kbt. 
39. § (1) bek. megfelelően az eljárás dokumentumait az e-Kr. szerint kizárólag az EKR 
rendszerben regisztrált AT-k részére biztosítja. 14. A teljes részvételi felhívásban, valamint az 
eljárás során valamennyi órában megadott határidő közép-európai helyi idő szerint értendő. 
(CET) 15. Az eljárást megindító felhívásban és a dokumentumokban nem szabályozott 
kérdésekben a Közbeszerzési dokumentumok rendelkezései, valamint a közbeszerzésekről 
szóló 2015. évi CXLIII. tv. és végrehajtási rendeletei az irányadók. 16. FAKSZ: dr. Laczkovszki 
Anita (01317), helyettese dr. Balog Tímea 17. A részvételi jelentkezésben benyújtandó 
nyilatkozatok, dokumentumok a közbeszerzési dokumentumokban foglaltaknak megfelelően: - 
Felolvasólap (Kbt. 66. § (5) bek.) - Nyilatkozat a Kbt. 66. § (2) bek. szerint - Nyilatkozat a Kbt. 
67. § (4) bek. alapján - Nyilatkozat folyamatban levő változásbejegyzési eljárásról (nemleges 
tartalommal is); - Nyilatkozat Kbt. 66. § (6) bek. - Nyilatkozat Kbt. 65. § (7) bek. - Nyilatkozat 
üzleti titokról - Egységes Európai Közbeszerzési Dokumentum (EEKD) - Aláírási címpéldány, 
aláírás minta; - Közös ajánlattételről szóló megállapodás - adott esetben; - Meghatalmazás- 
adott esetben; - Nyilatkozat fordításról - adott esetben - Nem magyarországi letelepedésű 
Ajánlattevő nyilatkozata - Orosz szankciós nyilatkozat 18.BT-132, BT-133, BT-134: A 
részvételi jelentkezések bontása a Kbt. 68. § (1b) pontja alapján az EKR-ben történik A 
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részvételi jelentkezések bontásával kapcsolatban irányadó a Kbt. 68. § (1)-(4) és (6) 
bekezdése. Az elektronikus bontás szabályait az elektronikus közbeszerzés részletes 
szabályairól szóló 424/2017. (XII.19.) Korm. rendelet (továbbiakban: e-Kr.) 15. §-a 
tartalmazza. 19. „Ajánlatkérő az M.1. szerinti alkalmassági követelményeket a minősített 
ajánlattevők jegyzékében a "bronz" fokozatú minősítéséhez képest szigorúbban határozta 
meg. Az alkalmasság feltételei a Közbeszerzési Hatóság „bronz” fokozatú minősítéséhez 
képest szigorúbb alkalmassági követelmények, amelyeket a minősített ajánlattevőnek a 
minősített ajánlattevők jegyzékén szereplés igazolásán túlmutatóan igazolnia szükséges: M.1 
a referencia tárgy és mennyisége vonatkozásában. Az M.1. alkalmassági követelmény 
vonatkozásában a Közbeszerzési Hatóság „bronz” fokozatú minősítéséhez nem tartoznak 
minősítési szempontok.” A részvételi jelentkezések felbontásának ideje: 2026/06/08 13:00
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging, Aanbestedingsstuk
Louter nationale uitsluitingsgronden: Az eljárásban nem lehet részvételre jelentkező, 
ajánlattevő (közös ajánlattevő), alvállalkozó, és nem vehet részt az alkalmasság igazolásában 
olyan gazdasági szereplő, akivel szemben a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésében foglalt kizáró 
okok fennállnak. Ajánlatkérőnek, a Kbt. 74. § (1) bekezdés a) és b) pontja alapján az 
eljárásból ki kell zárnia az olyan részvételre jelentkezőt, ajánlattevőt, alvállalkozót, az 
alkalmasság igazolásában résztvevő gazdasági szereplőt, akivel szemben a Kbt. 62. § (1) és 
(2) bekezdésében meghatározott kizáró ok bármelyike fennáll vagy az eljárás során 
következik be. Az igazolási módok felsorolása és rövid leírása: A Kbt. 81. § (3) bekezdése és 
a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § (1) bekezdése, valamint a 3. és 4. §-ában foglaltak 
szerint, az EEKD benyújtásával szükséges előzetesen igazolni, hogy részvételre jelentkező, 
ajánlattevő (közös ajánlattevő) nem tartozik a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdése szerinti kizáró 
okok hatálya alá. A kizáró okok hatálya alá nem tartozás igazolására a 321/2015. (X.30.) 
Korm. rendelet 8. és 10. §-ában, valamint a 12-16. §-aiban foglaltak szerint kerül sor. A 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 15. § (1) bekezdése alapján az alkalmasság igazolásában részt 
vevő alvállalkozó vagy más szervezet (személy) vonatkozásában részvételre jelentkező, 
ajánlattevő részvételi jelentkezésében, ajánlatában csak az EEKD-t nyújtja be a Kbt. 62. § (1)
-(2) bekezdésében foglalt kizáró okok hiányának igazolására. A 321/2015. (X. 30.) Korm. 
rendelet 15. § (2) bekezdése alapján azon alvállalkozók tekintetében, amelyek nem vesznek 
részt az alkalmasság igazolásában részvételre jelentkező, ajánlattevő részvételi 
jelentkezésében, ajánlatában a Kbt. 67. § (4) bekezdése szerinti nyilatkozatot nyújt be. 
Ajánlatkérő a Kbt. 69. § (7) bekezdése alapján már az eljárás részvételi szakaszában felhívja 
a részvételre jelentkezőket a Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti igazolások benyújtására, mivel 
Ajánlatkérő megítélése szerint az az eljárás, azaz a DBR megfelelő létrehozásához és az 
ajánlatételi szakaszok megfelelő lefolytatásához szükséges. Az igazolások benyújtására 
egyebekben a Kbt. 69. § (11) bekezdése irányadó. Felhívjuk a figyelmet a Kbt. 64. §-ára, 
valamint a Kbt. 67. § (3) bekezdésére, a 69. § (11a) bekezdésére, valamint a Kbt. 74. § (1) 
bekezdés a) és b) pontjára is. Az Elektronikus Közbeszerzési Rendszerben az elektronikus 
űrlappal teendő nyilatkozatokat (beleértve EEKD-t) a közös ajánlattevők, valamint az 
alkalmasságot igazoló szervezetek képviseletében az ajánlattevő teszi meg.

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Tenyészkocasüldő beszerzése - DBR
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Beschrijving: Dinamikus beszerzési rendszer létrehozása, amelynek tárgya F1 tenyészkoca 
süldők (Nagyfehér X Lapály 2 vonalas hibrid) beszerzése a folyamatos tenyészkoca 
utánpótlás céljából. Ajánlatkérő a Közbeszerzési Dokumentumokban ismerteti azt a 
beszerzési rendszer tárgyát képező termékkategóriát jellemzőit, amelyek megvalósítása 
érdekében DBR-t kíván létrehozni. Jelen eljárás részvételi szakaszának eredményes lezárását 
követően, a konkrét beszerzési igény felmerülésekor Ajánlatkérő az alkalmasnak minősített 
részvételre jelentkezők részére küldi meg az ajánlattételi felhívást az EKR-en keresztül. 
Ajánlatkérő a DBR megvalósítása során a Kbt. 107. § (2) bekezdése alapján a rendszerben 
megvalósítandó konkrét közbeszerzésekre vonatkozó pontos műszaki leírást, mennyiségeket, 
és szerződéses feltételeket a DBR-ben részt vevő részvételre jelentkező számára, az 
ajánlattételi felhívás megküldésével egyidejűleg bocsátja rendelkezésre, ugyanakkor a DBR 
részvételi szakaszában is közzéteszi a jelenleg ismert termékek műszaki leírását. Beszerzés 
tárgyát képező ismert termékkör: 1. Tenyészkoca süldők - Ajánlatkérő a jelen közbeszerzési 
eljárás keretében F1 tenyészsüldőket (Nagyfehér X Lapály) a folyamatos tenyészkoca 
utánpótlás céljából, a sertés-tenyésztési tevékenységhez szükséges tenyészkocákat kívánja 
beszerezni 3 éves mennyiség erejéig dinamikus beszerzési rendszer keretében. Várható 
mennyiségi adatok: • 400 egyed/év, szállításonként várhatóan 100-120 egyed. Becsült 
mennyiség: Az ajánlatkérő által a DBR felállításának időtartama (36 hónap) alatt megrendelni 
kívánt teljes mennyiség becsült értéke nettó 225 000 000 Ft. Az ajánlatkérő felhívja a figyelmet 
arra, hogy az eljárás nem keletkeztet részére lehívási kötelezettséget. A beszerezni kívánt 
egyedek további jellemzőit a műszaki leírás és a hivatkozott terméklista tartalmazza. A 
rendszer 36 hónapos hatálya alatt bármely gazdasági szereplő – az EKR-en keresztül a 
részvételi jelentkezése benyújtása és alkalmasnak minősítése esetén – csatlakozhat a 
rendszerhez. Ajánlatkérő a Kbt. 107. § (2) bekezdése alapján fenntartja annak a lehetőségét, 
hogy a DBR megvalósítása során, az ajánlattételi felhívás megküldésével egyidejűleg, az 
abban foglalt konkrét beszerzési igényre vonatkozóan - a konkrét közbeszerzések tárgyától és 
jellegétől függően - a részajánlat-tétel lehetőségeket határozzon meg az ajánlattételi 
felhívásban.
Interne identificatiecode: EKR000868402026/1

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 03323000 Varkens

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: 0150/4  
Stad: Nagyvenyim
Postcode: 2421
Onderverdeling land (NUTS): Fejér (HU211)
Land: Hongarije

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 36 Maanden

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette 
personeel moeten worden vermeld: Niet vereist
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
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Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: A felhívás VI.3) pontja és a közbeszerzési dokumentumokban 
foglaltak szerint. A Kbt. 106. § (4) bekezdése alapján a DBR részvételi szakaszában a 61. § (4)
-(6) bekezdése nem alkalmazandó. Ajánlatkérő a Kbt. 107. § (2) bekezdése alapján fenntartja 
annak a lehetőségét, hogy a DBR megvalósítása során, az ajánlattételi szakaszban a 
részajánlat-tétel lehetőségét biztosítsa. BT-60 (II.2.13) pont pontosítása: Ajánlatkérő fenntartja 
annak lehetőségét, hogy a DBR keretében nem ismert uniós és hazai pályázatok, továbbá 
saját költségvetési forrása és előre még nem ismert állami támogatások, előre még nem 
egyéb támogatások terhére ajánlattételi szakaszokat bonyolítson le. Ajánlatkérő a Kbt. 69. § 
(7) bekezdése alapján a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21. § (1) bekezdés a) pontja szerinti 
előírni kívánt M/1. alkalmassági követelmény tekintetében már az eljárás részvételi 
szakaszában felhívja a részvételre jelentkezőket a Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti igazolások 
benyújtására, mivel Ajánlatkérő megítélése szerint az az eljárás, azaz a DBR megfelelő 
létrehozásához és az ajánlatételi szakaszok megfelelő lefolytatásához szükséges.

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Geen strategische aanbesteding

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Referenties voor gespecificeerde leveringen
Beschrijving van het selectiecriterium: A 321/2015. (X. 30.) Kr. II. Fejezetnek megfelelően az 
EEKD IV. rész α) pontjának kitöltésével elegendő nyilatkoznia arról, hogy megfelel az M/1. 
pontban előírt alkalmassági követelményeknek. Az alkalmassági követelményekre vonatkozó 
igazolásokat az ajánlatkérő felhívására szükséges benyújtani, a Kbt. 69. §. (4)-(6) 
bekezdésében foglaltak alapján. Ajánlatkérő a Kbt. 69. § (7) bekezdése alapján már az eljárás 
részvételi szakaszában felhívja a részvételre jelentkezőket a Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti 
igazolások benyújtására. M/1: AK Kbt. 69. § (4) bek-e szerinti felhívására RJ-nek be kell 
nyújtania a 321/2015. (X.30.) Kr. 21. § (1) bek. a) pontja szerint a felhívás feladásától 
visszafelé számított 3 éven belül befejezett, de legfeljebb 6 éven belül megkezdett, a felhívás 
BT-750 pontjában előírt alkalmassági minimumkövetelménynek megfelelő, legjelentősebb a 
közbeszerzés tárgya szerinti szállításainak ismertetését a Kr. 22. § (2) bek. szerint legalább az 
alábbi tartalommal: Az ismertetés(ek)nek tartalmaznia kell legalább - a szerződést kötő másik 
fél megnevezését, - a szállítás tárgyát, mennyiségét (olyan részletezettséggel, melyből az 
alkalmassági minimumkövetelmény egyértelműen megállapítható), - a teljesítés idejét (kezdési 
és a befejezési időpont - legalább év, hónap, nap megjelölésével), továbbá - nyilatkozatot 
arról, hogy a teljesítés az előírásoknak és a szerződésnek megfelelően történt-e. Amennyiben 
a teljesítés nem a szerződésnek megfelelően történt, ismertetni kell az igazolásban vagy 
nyilatkozatban az eltérés okát és mértékét, valamint a gazdasági szereplő szerződésszegése 
esetén annak tényét, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége fennáll-
e. Ha az alkalmasság igazolása a részvételre jelentkező vagy az alkalmasság igazolásában 
részt vevő más szervezet nyilatkozatával történik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a 
szerződést kötő másik fél vitatja-e a teljesítés szerződésszerűségét vagy – amennyiben a 
gazdasági szereplő erről nyilatkozott – azt a körülményt, hogy a gazdasági szereplő 
szerződésszegésért való felelőssége nem áll fenn. Amennyiben az alkalmasságot igazolni 
kívánó a teljesítést közös RJ-ként végezte, a referencia ismertetésben elkülönítve kell 
szerepelnie az egyes ajánlattevők által végzett munkáknak, illetve teljesített szállításoknak. A 
RJ során a referencia vizsgált időtartamára a Kbt. 107. § (8b) bekezdésében foglaltak 
irányadóak, azaz a DBR felállítását követően benyújtott részvételi jelentkezések tekintetében 
a vizsgált időszak meghatározásához használt referencia-időpontnak a részvételi jelentkezés 
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benyújtásának időpontja minősül, míg a DBR felállításakor a rendszerbe felvett gazdasági 
szereplők esetében a vizsgált időszak meghatározásához használt referencia-időpontnak az 
eljárást megindító felhívás feladásának időpontja minősül. Részvételre jelentkezőnek az 
EEKD-ban a IV. rész α) pontjának kitöltésével elegendő nyilatkoznia arról, hogy megfelel az 
előírt alkalmassági követelményeknek. Ajánlatkérő felhívja a figyelmet a Korm. rendelet 24. § 
(1) bekezdésére. Az előírt alkalmassági követelménynek részvételre jelentkezőnek a Kbt. 65. 
§ (6)-(7) és (11) bekezdésében foglaltak betartása mellett is megfelelhetnek. Amennyiben a 
RJ a ref.-t közös RJ-ként/alvállalkozóként teljesítette, úgy a ref.ig.-ból ki kell derülnie, hogy az 
RJ a szállítás mely részét teljesítette, megjelölve az elvégzett szállítás mennyiségi adatait; AK 
csak a ref. munka RJ által elvégzett részét veszi figyelembe az alk.-i köv.-nek való megfelelés 
vizsgálatakor. A 321/2015. (X.30.) Kr. 21/A. §-a alapján AK a teljesítés igazolásaként köteles 
elfogadni annak igazolását, ha a referencia követelményben foglalt eredmény vagy 
tevékenység a szerződés részteljesítéseként valósult meg. Az AK köteles elfogadni azon 
megvalósult teljesítések igazolását is, amelyek esetén bár szerződésszegés történt, de a 
gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége – a szerződést kötő másik fél által 
nem vitatottan – nem áll fenn. Az alkalmasság minimumkövetelménye(i): M1.) Alkalmatlan a 
részvételre jelentkező, ha az eljárást megindító felhívás feladásától visszafelé számított három 
évben (a vizsgált időszak alatt befejezett, de legfeljebb hat éven belül megkezdett) 
összességében nem rendelkezik egyidejűleg legalább 60 darab tenyészkoca süldő 
szállítására vonatkozó igazolt referenciával, a referenciaigazolásban megjelölve a szállított 
egyedek mennyiségét/darabszámát. Az előírt referencia az egyidejűleg szállítandó 
mennyiségek tükrében került meghatározásra, így kizárólag 1 db szerződéssel igazolható. * A 
részvételi jelentkezések során a referencia vizsgált időtartamára a Kbt. 107. § (8b) 
bekezdésében foglaltak irányadóak, azaz a DBR felállítását követően benyújtott részvételi 
jelentkezések tekintetében a vizsgált időszak meghatározásához használt referencia-
időpontnak a részvételi jelentkezés benyújtásának időpontja minősül, míg a DBR felállításakor 
a rendszerbe felvett gazdasági szereplők esetében a vizsgált időszak meghatározásához 
használt referencia-időpontnak az eljárást megindító felhívás feladásának időpontja minősül.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Beschrijving: Mindösszesen ajánlati ár (nettó Ft)
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 100

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Hongaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000868402026

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000868402026
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Hongaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: Ajánlatkérő az eljárásban történő részvételt nem köti 
ajánlati biztosíték nyújtásához.

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000868402026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000868402026
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Uiterste datum voor de ontvangst van verzoeken tot deelname: 08/06/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: A szerződést biztosító 
mellékkötelezettségek a DBR ajánlattételi szakaszában kerülnek meghatározásra a Kbt. 107. 
§ (2) bekezdése alapján, a konkrét beszerzési igényhez igazodóan. Ajánlatkérő az egyedi 
szerződéstervezetet tájékoztatásul kiadja a részvételi szakasz mellékleteként, ugyanakkor 
fenntartja a jogot a szerződéses feltételek változtatására.
Een geheimhoudingsovereenkomst is vereist: neen
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja
Rechtsvorm die moet worden aangenomen door een combinatie van inschrijvers aan wie een 
opdracht wordt gegund: Ajánlatkérő a szerződés teljesítése érdekében nem teszi lehetővé és 
kötelezővé gazdálkodó szervezet (projekttársaság) létrehozását. [Kbt. 35. § (9)]
Financiële regeling: Fő finanszírozási és fizetési feltételek DBR ajánlattételi szakaszában 
kerülnek meghatározásra a Kbt. 107. § (2) bekezdése alapján, a konkrét beszerzési igényhez 
igazodóan. Ajánlatkérő az egyedi szerződéstervezetet tájékoztatásul kiadja a részvételi 
szakasz mellékleteként.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Dynamisch aankoopsysteem, alleen te gebruiken door de in deze aankondiging vermelde 
kopers

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Informatie over de termijnen voor beroep: A Kbt. 148. § foglaltak szerint.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Bv. Holding 
Korlátolt Felelősségű Társaság
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Közbeszerzési Hatóság 
Közbeszerzési Döntőbizottság
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Pálhalmai Agrospeciál Mezőgazdasági 
Termelő, Értékesítő és Szolgáltató Kft.
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Pálhalmai Agrospeciál Mezőgazdasági Termelő, 
Értékesítő és Szolgáltató Kft.

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: Pálhalmai Agrospeciál Mezőgazdasági Termelő, Értékesítő és Szolgáltató Kft.
Registratienummer: 11109000251
Postadres: Pálhalma 1. 078/36.
Stad: Dunaújváros
Postcode: 2407
Onderverdeling land (NUTS): Fejér (HU211)
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Land: Hongarije
Contactpunt: Hromek Zsolt
E-mail: hromek@agrospec.hu
Telefoon: +36 204695097
Fax: +36 25531182
Internetadres: https://www.agrospecial.hu/
Kopersprofiel: https://www.agrospecial.hu/
Rollen van deze organisatie: 
Koper
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt
Organisatie die inschrijvingen verwerkt

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Bv. Holding Korlátolt Felelősségű Társaság
Registratienummer: 25120064251
Postadres: Rózsa Utca 75-79.
Stad: Budapest
Postcode: 1064
Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Hongarije
Contactpunt: Dr. Laczkovszki Anita
E-mail: hold-KPbeszerzes@bv.gov.hu
Telefoon: +36 301163519
Internetadres: https://www.bvholdingkft.hu/
Rollen van deze organisatie: 
Aanbieder van aanbestedingsdiensten
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt

8.1.  ORG-0004
Officiële naam: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Registratienummer: EKRSZ_40664534_2
Postadres: Riadó u. 5
Stad: Budapest
Postcode: 1026
Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Hongarije
E-mail: dontobizottsag@kt.hu
Telefoon: +36 18828592
Fax: +36 18828593
Internetadres: https://kozbeszerzes.hu
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1.  ORG-0003
Officiële naam: Közbeszerzési Hatóság
Registratienummer: EKRSZ_40664534
Postadres: Riadó utca 5.
Stad: Budapest
Postcode: 1026
Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)

mailto:hromek@agrospec.hu
https://www.agrospecial.hu/
https://www.agrospecial.hu/
mailto:hold-KPbeszerzes@bv.gov.hu
https://www.bvholdingkft.hu/
mailto:dontobizottsag@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
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Land: Hongarije
E-mail: hirdetmeny@kt.hu
Telefoon: +36 18828635
Internetadres: https://kozbeszerzes.hu
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 2298923f-0660-4474-b4ee-9a780797a1e7  -  02
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 07/05/2026 14:38:36 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, 
Midden-Europese zomertijd
Aankondiging datum verzending (eSender): 05/05/2026 13:26:07 (UTC+02:00) Oost-Europese 
tijd, Midden-Europese zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Hongaars
Publicatienummer aankondiging: 318228-2026
Nummer uitgave PB S: 89/2026
Datum van bekendmaking: 08/05/2026

mailto:hirdetmeny@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu

	1. Koper
	1.1. Koper
	2. Procedure
	2.1. Procedure
	2.1.1. Doel
	2.1.2. Plaats van uitvoering
	2.1.4. Algemene informatie
	2.1.6. Gronden voor uitsluiting
	5. Perceel
	5.1. Perceel: LOT-0001
	5.1.1. Doel
	5.1.2. Plaats van uitvoering
	5.1.3. Geraamde duur
	5.1.6. Algemene informatie
	5.1.7. Strategische aanbestedingen
	5.1.9. Selectiecriteria
	5.1.10. Gunningscriteria
	5.1.11. Aanbestedingsstukken
	5.1.12. Voorwaarden van de aanbesteding
	5.1.15. Technieken
	5.1.16. Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
	8. Organisaties
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0004
	8.1. ORG-0003
	Informatie over een aankondiging

